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Újabb véráldozat.
fa ujonclétszám emelése.
Nem lesz [póttartalék.

Mint ismeretes, őszszel újra emelni 
fogják az ujonclétszámot. A Zeit ér­
tesülése szerint a monarchia egész 
haderejére nézve az uj kontingenst 
260.000 emberben állapították meg\ 

Ez természetesen rengeteg pénz­
ég véráldozatot jelent. Kérdés azon­
ban, hogy ezt a negyed millió uj ka­
tonát a sorozásokon ki tudják-e majd 
állítani ? Mert ez olyan nagy szám, 
ami a legkedvezőbb sorozási eredmé­
nyek mellett is alig-alig érhető el.

Ezzel egyideüleg a póttartalék 
csaknem egészen el fog tűnni. A 
póttartalékba való helyezést csak kü­
lönös és nagyon indokolt esetekben 
adhatják meg. Az átmeneti idő, amely 
alatt az átalakulás végbemegy, 2—3 
evre van tervezve.

az ujonclétszámemeléstől várják 
a két éves katonai szolgálat minden 
vonalon való érvényesülését, továbbá 
azt, hogy a tartalékosokat csak a 
törvényesen megszabott időben hívják 
be, A hadsereg békelétszáma ez uj 
berendezkedéssel 560.000 ember lesz.

pgg" Mindenféle nyomtatványt 
élésén és ízlésesen készít a Deb* 

Újság nyomdája. "M

Meglesz 
a béke.

Vége a vérontásnak.
Az egész világ tekintete fordul 

most Bukarest felé, a hol a Balkán­
államok kovácsolják az egymás ellen 
való, eltitkolhatatlan gyűlölet leküzdé­
sével, nehéz elfojtásával a békét. Elju­
tottak valamennyien a végkimerülésig, 
a békére valamenyinek szüksége van.

De bárminők lesznek is a béke 
feltételei, az bizonyos, hogy a fajgyű­
lölet lángját elfojtani nem lehet. A faj­
harc tovább fog tartani, akárcsak a 
török uralom alatt, de kíméletlenebb 
formában. Hiszen a török kegyetlenke­
dések a legszelídebb dolgok a bolgár, 
szerb és görög komitácsik hátborzon­
gató vérfürdői mellett.

Ha most a végkimerülés kénysze­
rítő hatása alatt békére lépnek is az 
egymást engesztelhetetlenül gyűlölő 
ellenfelek, pár év múlva újra fog kez­
dődni a harc. Mert a Balkánon nyuga­
lom nem lesz.

Bíznak 'mindenütt.
Berlin, aug. 6, A Tageblattnak 

jelentik Pétervárról: Diplomáciai kö­
rökben számítva Bulgária ama törek­
vésére, hogy szövetségeseivel meg­
egyezni igyekszik, remélik, hogy a 
bukaresti béketárgyalás sikeres lesz.

Nagy jelentőséget tulajdonítanak Ro 
mánia közvetítő szerepének, amely ; 
béke ügyének nagy szolgálatot test 
Ha az értekezlet eredménnyel jái 
akkor a drinápolyi kérdést is Büki 
restben fogják tárgyalni, amit itt na 
gyón óhajtanak.

Bukarest, aug. 6. Biztosra veszik 
hogy holnap megkötik a békét. Ebbe 
az esetben azonnal megkezdik a re 
mán hadsereg leszerelését.

Uj utasítást I
Bukarest, an". 6. Pasics ég Venizelos; 

miniszterelnökök ma a szerb ég görög kirá­
lyokhoz fordultak, hogy uj utasításokat kér­
jenek esetleges, még teendő koncessziókról 
az nj területek határolása kérdésében.

A román közbelépés.
Bukarest, aug. 6. Minthogy a béke- 

konferencia tegnapi, tisztán formális kérdé­
seknek szánt illése nem eredményezett kö­
zeledést a hadviselő felek álláspontjai kö­
zött, jól értesült körök azt vélik, hogy Bul­
gária a szövetségesek által legutóbb ajánlott 
határvonalat esetleges módosításokkal elfo­
gadja, egyidejűleg azonban a bukaresti meg­
egyezések érvényességét a hatalmak jóvá­
hagyásától teszi' függővé. Bozonytalan azon­
ban még, hogy Bulgária mikép szövegez 
meg a kikötéseit, a melyek vagy a béke- 
szerződésbe, vagy az ülés jegyzőkönyvébe 
vétetnek föl. Azt remélik, hogy Románia 
befolyásával sikerül majd a szövetségesek 
ellenállását eloszlatni a bolgár kikötésekkel 
szemben, annál inkább, minthogy Románia 
legfőbb célja ma már külön kívánalmai tel­
jesülésével a háború befejezése. Románia 
katonai helyzete, valamint erkölcsi súlya 
elegendő biztosíték arra nézve, hogy a szö­
vetségesek Románia kívánalmainak elegei 
fognak tenni.

Utibőröndök legolcsóbban FEKETENEL.
841

Az orvosság.
Benin doktor dolgozóasztalánál ült. Most 

választották meg akadémiai tagnak. Barátai 
és hallgatói ez alkalommal egy gyönyörű 
márványcsoportozattal lepték meg, amelynek 
tárgya a Tudomány Koronázta Elet volt.

Hirtelen távoli csengettyüsző hallatszott.
A jól nevelt inas halk kopogással nyitott be 
a dolgozószoba ajtaján.

— Egy hölgy és egy ur keresik a dok­
tor arat!

— Megmondotta nekik, hogy csak olyan 
beteget fogadhatok, akiket egy kartársam 
kisér V

— Igenis kérem . . . Nagyon kértek, j 
Egy egész különös esetről van szó, egy két­
ségbeejtő ügyről.

— Hm. Milyenek?
— Nagyon furcsa emberek, doktor nr.
Az orvos elgondolkodott.
Ha tényleg egy kétségbeejtő esetről 

van azó, van-e joga a" törvény rideg betűje 
niögé zárkózni ? Bizonyára nem.

— Jöjj < ne le be,
A férfi." 1 K *tfi beléptek az aitón. Kö­

zépkora házaspár volt, az orvos első látásra 
észrevette,, hogy viruló sziuü, egészséges 
emberek. Ámde észrevette azt is, hogy szá­
jak gömbölyűre nyitva, tátva áll, mintha o-t 
mondanának hirtelen.

— Üljenek le — szólt az orvos. — 
Az inasom jelenti, hogy egy egészen külö­
nös esetről van szó.

— Igen, doktor nr — szólott a férfi. 
Beszéd után a tátotí ezajjal ült.

— Miért jöttek az orvos nélkül ?
— Az orvosunk Bléche doktor, az a 

szamár . . .
— Bocsánat — szólt a doktor — sert 

a kartársamra tett sértő nyilatkozat. Isme­
rem és becsülöm. Különben szabad időm na­
gyon kimért. . .

— Azt mondottam, hogy Bléche egy 
szamár és ezt akar írásban is adom — foly­
tatta a beteg anélkül, hogy egy mozdulattal 
is felelt volna az orvos bucsnzkodásaira.

— Képzelje cl nram, mindkettőnknek 
egy coryzánk van — kezdte a nő.

— Hétköznapi nyelven egy agynáthank 
— javította ki a férje. — Előbb a felesé­
gem kapta ...

— Én vág vök az oka, hogy ő meg­
kapta — vette át pirulva a nő a szót. — A 
neve napja volt, üdvözölni akartam.

— És egy egyszerű agynátha miatt jöt­
tek hozzám ?

— Nem egészen ilyen egyszerű az 
eget ... Előbb Bléche kezelt bennünket. 
Ő bonyolította a helyzetet.

— Egy egész kétségbeejtő esetet ho­
zott ki belőle.

— Már igazán szeretném tudni, mit 
tett? — kiáltott fel az orvos, aki nyilván 
bolondoknak hitte őket. Vájjon miért tartják, 
állandóan tárva-nyitva a szájukat.

— Hogy megmondjuk az igazat, a nát­
hánk őrült mereteket öltött. De ez nem volt 
a mi hibánk. Egvikiink mindig rosszabbul 
volt és igy sose gyógyulhattunk meg. Sze­
retjük egymást.

Az o-száju asszonvka kétségbeesett lí­
rásra fakadt.

— Semmiféle kenőcs, felszivószer nem 
segített rajtunk uram.

— Hat én mi az ördögöt csináljak m - 
gukkal ? — kiáltott rájuk a türelmét vesz­
tett orvos.
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Beígér eytletkoest,
Sróffa, augusztus 6. Egy, a kormány­

hoz különösen közel álló személyiség kije­
lentette a kővetkezőket:

— A békét föltétlenül legkésőbb pén­
teken megkötjük. A fegyverszünetet semmi 
körülmények között sem fogjuk újra meg­
hosszabbítani. Az előzetes békeföltételeket 
még nem állapítottuk meg véglegesen, de 
ezek semmiesetre sem azok a föltételek 
lesznek, a melyeket a szövetségesek óhaj­
tanak. A görögök nem akarnak lemondani 
Káváiéról és Szereséről, a szerbek pedig 
Radovistyéról, Isztipről és Kocaánáról. A 
bolgár kormány azonban reméli, hogy ezek 
a varosok, különösen Kavala és Szeresz 
végül Bulgáriáé lesznek és egy európai érte- 
!< z 1 et a görögök követelésével szemben 
Bulgária javara fog e kérdésben dönteni.

Csütörtökön
aláírják a békeszerződést,

Bukarest, aug. 6. a békeértekez­
let mai ülésén előreláthatóan ki fog­
jak hirdetni a hadviselő államok kö­
zött létrejött megegyezést és legké­
sőbb holnap, csütörtökön, tehát hu­
szonnégy órával a fegyverszünet le­
járta előtt alá fogják írni a béke- 
szerződést.

A békeszerződés európai 
fölülvizsgálata.

Pária, augusztus 6. A nagyhatalmak
követeinek tegnapi bukaresti lépése, amely- 
lyel bejelentettek, hogy Európa a békeszer­
ződést utólag felülvizsgálja, a francia köz­
véleményben rossz benyomást tett. A fran­
cia kormány kijelenti, hogy részt vett ebben 
a lépésben, mivel a nagyhatalmak a lépesre 
vonatkozóan egyetértettek. Ennek ellenére 
azt hiszik, hogy a lépés céltalan és haszon­
talan, mivel a bukaresti szerződés felülvizs­
gálásához, a Kavala-kérdés eldöntéséhez, va­
lamint minden más kérdés megvizsgálásá­
hoz a nagyhatalmak egyetértése volna szük­
séges, ami azonban ki van zárva. Ami a 
Kavala-kórdést illeti, Franciaország is Gö­
rögország javára szeretné megoldani, ugyan­
ezen az állásponton van Németország es 
Oroszország is megváltoztatta az utóbbi idő­
ben erre vonatkozóan az álláspontját is, 
szintén arra a meggyőződésre jutott, hogy 
Bulgáriának le kell mondania Káváidról. Ez 
a város tehát Görögországé fog maradnü

Drlnánoly ügye.
Konstantinápoly, augusztus 6. A 

nagyhatalmak elhatározták, hogy bevár­
ják a béke megkötését és Drinápoly
kérdésében csak azután fognak halá­

llá vlsiő alá vasaik 
a esersődéet.

Bukarest, augusztus 6. A nagy­
hatalmak képviselői Németország és 
Oroszország kivételével figyelmeztették 
a Balkán-államok békedelegátusait, hogy 
a nagyhatalmak a békeszerződés pont­
jait revízió alá fogják venni.

Veneiilosz lemondása.
Bukarest, augusztus 6. Venezilosz 

görög miniszterelnök beadta lemondását, mert 
közte és Konstantin király közt lényeges 
differenciák merültek fel, melyek a békés 
egyetértést akadályozzák.

rozni.

Az utolsó kenőcs óta orrfalunk ugv 
megmerevedett, tiogy beszéd közben a leg­
nagyobb nehézséggel mozog a szájunk, 
máskor pedig teljességgel lehetetlen azt 
összecsuknunk. Lélegzetű is csak a szájon 
at tudunk . . .

— Miiven kellemetlen ez a bámészkodó, 
bamba arckifejezés . . .

— Mit beszélnek maguk itt össze-visz- 
sza ? — kérdezte az orvos és érdeklődve 
nézett e két furcsán mozgó orra.

— A tiszta igazságot uram. Az orrunk 
teljesen elzáródon. Nem működik. Vége vart.

— Hol az orvos rendeleté ?
— Itt van uram.
Benin megnézte a vényeket.
— Nem latok rajtuk semmi különöset. 

Hadd lám az orrát 1
Az ablakhoz lépett velük. Mint orvos 

elfojtotta bámulatát, de az orron tényleg 
egész különös változás történt. A két leb- 
bentyfl szorosan az orrfal hoz tapadt, orr­
lyuk egyáltalán nem volt látható. Minden 
igazgatás, próbálgatás kínos fájdalmat oko­
zott. az orvos elgondolkodva méregette a 
s. oor. hosszat Először életében állott t»-

Egyház és iskola.
Ülés a ref. egyháznál. A ref. egy­

ház gazdasági bizottsága pénteken délután
4 órakor ülést tart. Folyó ügyeket tár­
gyalnak.

A püspök ssünideje. Dr. Pa/fazár
Dezső püspök most már szünidejét élvezi. 
A püspöki hivatal ügyeit Kiss Ferenc egy­
házkerületi főjegyző intézi.

A Svotits-intéseti egyéves női ke­
reskedelmi tanfolyam, mely már több
év óta fennáll és növendékeinek szép gya­
korlati képességet és kenyérkeresetet nyújt, 
a jövő iskolaévben is megnyílik. A felvé­
telre naponkint jelentkezni lehet az intézet 
főnökségénél.

A dorogi püspökség

A milliomos barát.
Látogatás lurvékonyán.
Sok szó esett mosanában Pásztory 

Árkádról, a milliomos barátról, aki — még 
életében — a hsjdudorogi magyar püspök­
ségnek ajándékozta vagyona nagyrészét, 
amelyet becsülettel, a saját szorgalma és 
élelmessége révén szerzett. Az egyszerű 
bikszádi barátból lett gazdag földesurat 
mindenféle rágalommal illeti ez alkalomból 
a botrányokat egyre hajszoló közvélemény 
és még azzal is megvádolják az agg papot, 
hogy orosz szolgalatban, meg a hiszékeny 
hívők ájtatosságának kihasználásával sze­
rezte milliókra menő vagyonát.

Aki Pásztory Árkádot és nagy vagyo­
nának történetét ismeri, nem hiszi el eze­
ket a mende-mondákat, a nagyközönség 
előtt azonban szinte ismeretlen Pásztory 
Árkád neve s s milliomos barátról szóló

nácstalanul. Vallja be tudatlanságát ? Orvosi 
büszkesége visszautasította. Nem. Kezelésbe 
veszem őket, hátha idővel megtalálom a 
betegség kulcsát.

— Majd felírok valamit.
— Hosszas kezelés lesz ? — kérdezte a nő.
— Hm, hm — hiimmögött az orvos 

kissé zavartan.
— Es ön csak kigyógyit bennünket ?

— esdekelt a férfi.
— Remélhetőleg.
Az orvos leült, hogy valami gyógyszert 

írjon- Az asztalon állt a Tudomány Koro­
názta Élet márványszobra ; az orvosnak az 
útjában állott, zavarta is. Fél kézzel egy 
kis asztalkara helyezte. Rosszul mozdulha­
tott, mert a márvány leesett és három da­
rabba tört.

— Milyen helyrehozhatatlan baleset — 
kiáltott fel az orvos. — Mennyire sajnálom !

— Nem nagy szarencsetlenseg uram
— szólt a beteg. — Velem mindig van 
Syndetikon, majd összeregasztjuk. Igen ügye­
sen t irt el, senki sem veszi majd észre.

Zsebébe nyúlt és egy kis ólomtnbussal 
bek nte a márványdarabokat.

hlbototiM lagendik nagyon is könnyén h, 
főkre találnak.

A milliomos barátot meglátogatta e^v 
újságíró, ki Így mondja cl a látottakat és
hallottakat:

Tor vékonyan.
Bibszádról tartottam Szalmáira - 

fiakkeren. az Avas aljában valami ban 
esett az egyik lovunknak és a fiakkeree 
azt mondta, hogy nem jutunk haza sIat- 
márra. Amint szétnéztem a termékeny völgy, 
ben, nagy, messze távolságban egy' hatal­
mas épülettömböt láttám. Azt gondoltam 
hogy valami nagyúri kastély van arrafelé 
Egy szí mbejövő fnvarosembertól kérdeztem 
hogy kinek a kastélya az, ami ide látszik

Bővebb magyarázatot nem kaptam és 
mint újságírót, izgatott a paraszt fuvarosnak 
a kijelentése. Milliomos barátot mégis csak 
ritkán láthat még az újságíró is és én el- 
határoztam, hogy sánta lovunkkal vab,ho>v 
bebaktatuak a milliomos baráthoz. Úgyis 
történt : mintegy másfél órai kínlódás után 
beérkeztünk a milliomos barát házába.

Valóságos kis, jól berendezett köz­
ségbe értünk. Ez sem kastély, hanem mo­
dern tisztasággal körülvett földszintes épü­
let. Behajtottunk az udvarra, amelynek ka­
puja mindig tárva-nyitva áll és egy jó 
magyar arcú, barátságos kepü pap fogadott 
bennünket.

— Isten hozta — válaszolt bemutat­
kozásomra — remélem, hogy ebédre sze­
rencsém lesz!

A szives meghívás ellen még tiltakoz­
nom sem lehetett, mert Pásztory Árkád, a 
milliomos barát, igazi magyar vendégszere­
tettel húzott le a kocsiról.

— A tiltakozást el sem fogadom — 
mondta szeretetreméltóan — mert a millio­
mos barát háza tája mellett senki sem 
mehet el a nélkül, hogy szives vendéglá­
tásba ne részesülne!

A flam.
Ab idő már úgy tizenkettőre járt es 

Pásztory Árkád, a milliomos barát egy 
pillanatra bocsánatot kért, hogy távozzék. 
Pár perccel később megjelent fehér reveren­
dában, kezében nagy levesmerő kanállal.

— Ha érdekli — mondotta — nézze 
végig, hogy szolgálom én ki a családomat.

Kimentünk az udvarra. Legalább két­
száz ember volt ott, cigányok, munkás- 
emberek vegyest Pásztory Árkád mindegyik­
nek maga adta ki a porcióját és vigyázott 
arra, hogy a nagyobb étküek többet kap­
janak. Miután a mintegy kétszáz főnyi 
munkástábort egy kiszolgálta, hozzám 
toráéit:

— Most már legyen szerencsém, mi is 
ehetünk!

A tágas, de egyszerű ebédlőbe Tele­
tett be. Ott már vagy nyola-tu fiatal em­
ber várt.

— Ezek az én fiaim — mutatta be 
őket a milliomos barát.

— Ejnye, nem értem ! Hogy csúszik 
mi lehet itt a baj ?

Erős mentholillat töltötte be a esobat. 
Ab orvos a homlokára csapott. Megvan. I 
már el 1b felejtette a tönkrement ajándékot,

— Tudja, mi a maguk orrának a baja 1 
Magák azt összeragasztották. Monthol-tubus 
helyett a ayndetikont használták.

■ - Lehetetlen.
— De igen ... az erős nátha elvette 

teljes szaglóképessógüket, a tubus hasonló. 
Nos, én meggyógyítom önöket. Sok langyos 
víb, olajos gyapot ée pár nap mnlva miede« 
rendben van.

— Mivel tartozunk igaz, nagy hálán­
kon kívül ?

— Menjenek az ördögbe. Elég külön9« 
cs a« eset úgyis, mondhatom.

— Tán az eltört márványszobrot sza­
bad kipótolnunk. Hisz tulajdonképen 6 a mi 
megBsabaditónk.

Ab orvos egy percet elgondolkozott,
aztán elnevette magát :

— Hozza el a ayndetikont. Majd meg- 
ragasztjuk !

Adrién Vely-

l
v
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Kiderült, hogy a nevelt fiai. A* egyik
:0„á« volt, a másik orvosnövendék ée így 
•ovább. Volt köztük festő, zeneakadémikns, 

a munkásokból szervezett házi zenekart 
dirigálta, műegyetemi hallgató, bölcsész, szó­
val “minden fajtájából az inteligens ember­
iek. Sót — horribile dictu — beszéd köz­
ben kiderült, hogy az egyik vöröshajn fiatal 
ember, az orvosnövendék — zsidó !

— Kzek az én büszkeségeim! — mon­
dotta Pásztory Árkád valami fanatikus láng- 
,-,31 3 szemében. Ezekből embert faragok!

És valamennyiből ember is lett.
A jó gazda.

Ebéd után a milliomos barát öccse, 
Pásztory József volt papnövendék mutatta 
be a gazdaságot. Igazi minta-gazdaság. Olyan 
.gyümölcsös és veteményes kert, amilyen alig 
van több ebben az országban.

— Az emberek nem tudják — fűzte a 
s;;ot a fiatal Pásztory József — hogy a 
ostyám hogy tett szert a vagyonra. Pedig 
uz nagyon egyszerű. A legelső barack, 
uborka, dinnye, gyümölcs nálunk érik és mi 
értünk ahhoz, hogy értékesítsük. Szállítjuk 
messze földre, drága pénzért. Ugyanígy va­
gyunk egyéb termékekkel is. Ez a vagyon­
szerzés alapja.

Valódi fanatizmussal beszélt a fiatal 
barát a bátyja gazdasági talentumáról és 
látra a mintagazdaságot, el is hittem neki.

Bevezetett azután a kápolnába, amely 
igazi fényűzéssel volt berendezve.

— Ez a bátyám büszkesége! — mon­
dotta.

Azután lekerültünk a telep másik vé­
gére. Ott áll egy hatalmas épület: az a
kórház.

Mert Pásztory Árkád, a milliomos ba­
rát, korhazat is tart fenn telepén; még pe­
dig jól berendezett, modern kórházat. Akkor 
lehetett benne vagy harminc beteg. Csupa 
környékbeli, elszegényedett, megvénhcdt em­
ber és asszony, gondos, jó ápolás alatt. 
Akadt a betegek között egy volt színésznő 
.s, aki elmebajos volt szegény. De mind­
egyik fennen hangoztatta a milliomos barát 
határtalan szeretetét.

Ebéd közben szó esett köztünk a poli­
tikáról és az irodalomról is. A milliomos ba­
rát igaz magyar embernek vallotta magát; 
a magyar irodalomért pedig valósággal ra­
jongott. Rajongását bizonyította hatalmas 
könyvtára is, amelyben a régiektől kezdve 
minden magyar iró képviselve volt.

Azzal a meggyőződéssel hagytam el a 
turvékonyai nri hazat, — kastélynak egy­
általán nem mondható — hogy milyen más 
ienue ez az ország, ha a barátok minu olya­
nok volnának, mint a milliomos barát, Pász­
tory Árkád, aki nagy munkával szerzett va­
gyonút magyar célra, a hajdndorogi magyar 
püspökségnek adományozta. ____ ___

Tessék vételkényszer nélkül meggyő­
ződni, hogy

Szabóffliklós
kész férfi-, fiú- és gyermekruha nagy áru­

házában 928

Debrecen, Piac-n. 19. sz.
(Az épülő uj Bika szálloda mellett) 

előrehaladott idény és a rósz viszo­
nyok folytán az összes raktáron lévő 

áruk
feltűnően leszállított

s szabott árban adatnak el.
Piaoutca 19. Telefon 10-64.

Az elhagy ott fé rj véres tette.
Rálőtt a gyermekére.

Azután öngyilkossági kísérletet követett el.

Némethi fényképész
műterme Vasárnap is nyitva. Családi vagy 
alkalmi csoport felvételek műtermen kívül

is eszközöltetnek. 558

A közeli Hajdnbagos községben egy 
szegény embert megdöbbentő lépésre kész­
tetett boldogtalan házassága. A felesége 
hűtlenül elhagyta, elvitte tőle kis gyermekü­
ket is, amit a szerencsétlen férj nem tudott 
elviselni. Hónapok kínos, emésztő lelkitusája 
után úgy határozott, hogy megöli ártatlan 
apróságát, akit elszakítottak tőle és aztán 
önmagát is. Tegnap délelőtt véghez is vitte 
ezt a rémes cselekedetet. Egy alkalmas pil­
lanatban elpártolt asszonya házától ellopta 
gyermekét és a saját lakásának padlásán 
előbb a mit sem sejtő, remegő kis csöpp­
ségére lőtt reá s azután pedig önmaga 
ellen fordította a füstölgő revolvert, hét­
szer a szájába lőtt. A golyók találtak. Az 
apa és másfél éves kis leánya nagy vértó­
csában fetrengtek már, amikor felfedezték 
őket, de lehet, hogy még sikerül a meg­
mentésük, amin most már itt a debreceni 
közkórházban fáradoznak.

A borzalmas dráma részleteiről az aláb­
biakban számolunk be:

Boldogtalan házasság.
Szabó Sándor 27 éves hajdnbagos! nap­

számos kút és fél evvel ezelőtt vette nőül 
Paliács Rózát. Sokáig járt a leány után, 
aki csak nagy kérésre, szülei biztatására 
ment hozzá. Szabó Sándor ugyan szemre- 
való s dolgos legény volt, de hát a leány 
azért még sem szívelte valami nagyon.

Menyecske korában sem tudott érte 
felmelegedni, sőt lassanként még jobban el- 
hidegüű tőle. Két evet morzsolt csak le az 
oldala mellett, amely idő alatt egy kis 
leányuk született. Ezt irma névre keresztel­
ték. v Az asszonyt azonban ez sem láncolta 
jobban az urához, akinek végül is kijelen­
tette, hogy nem él vele tovább. Elköl­
tözik tőle. _

Szabó Sándor, aki rajongott a félesé­
géért, kérte, hogy ne menjen el, maradjanak 
tovább is egy fedél alatt. Igyekszik a ked­
vébe járni s lehetetlen, hogy,tiszta érzelmei 
visszhangra ne lelhetnének. És ha már meg­
feledkezik a hitves kötelességeiről, hallgas­
son az anya parancs-szavára, amely gyer­
mekük érdekében az együttélést teszi kívá­
natossá. Ez a gyermek, amelynek ő az apja, 
majd közelebb hozza őket egymáshoz. _

\z asszonyra azonban a legkétségbe- 
csettebb rimankodás sem volt hatással Nyíl­
tan és határozottan megmondta a férjenek :

_Soh'se szerettelek s nem is tud-

Szabó Sándor nem is akadályozhatta 
meg, hogy felesége el no hagyja. Az asz- 
szony egy félévvel ezelőtt szépen átszállí­
totta holmijait az átellenben levő házba az 
édes anyjához. Maga is odatért vissza az 
akkor még csak ögy éves kis leányával.

A makacs asszony.
K faképnél hagyott férj sehogysem tu­

dott beletörődni ebbe a fordulatba. Az as­
szonya, akit imádott, ott volt a közelében 
és mégis milyen távol volt tóle. Szóba sem 
állhatott vele, mert elpártolt felesége meg 
ez elől is elzárkózott.

Ezért aztán Szabó Sándor masoűa. 
kórt fel, hogy közvetítsék üzeneteit. Termé­
szetesen mind arra vonatkozott ez, hogy a 
menyecske térjen vissza hozzá. De hiába­
való volt minden kísérlet. Az asszony makacs 
volt és megtörhetetlen. Azt válaszolgatta.

hogy ő ugyan többé át nem lépi azt a
portát.

A férj próbálta a fenyegetést is. Azzal 
ijesztgette, hogy csendőrökkel kisérteti visz- 
sza. Ezzel aztán azt érte cl, hogy a felesége 
eltávozott hazulról. Bejött Debrecenbe cse­
lédnél:.

Szabó Sándor kezdte belátni, hogy az 
asszony csakugyan elveszett számára. Hozzá­
tartozói unszolására erre ő adta be ellene 
a valópört alig néhány héttel ezelőtt.

„Végzek velük!“
Ez azonban megint nem jelentette azt 

hogv Szabó Sándor belenyugodott a vál- 
tozhatatlanba. Sőt még jobban erőt vet 
rajta az elkeseredés. Gondolkodóba ejtette : 
gyermeke sorsa is. Aggódott érte, hogy m 
fesz vele ? És arra a meggyőződésre jutott 
hogy nem a legjobb helyen van az az édes 
anyjánál.

Ezért beszélgetés közben sokszor em­
legette :

— Ha mán én veszendőbe megyek 
jobb lesz, ha az is velem pusztul!

Szabó Sándor az apjaval lakott egy üt 
s az öreg ember nem győzte eléggé v 
gasztalni. Kedden este, amikor együtt ve 
tak, ismét kitört a fia:

— Édes apám, majd meglássa, hog 
rövidesen végzek velük ! Aem élet igy a 
ón életein!

Az apa persze hogy megpirongat 
ezért a kifakadásért, amelynek nem tnla 
donitott valami komolyabb^ jelentőségi 
Annyival kevésbbé, mert a fia az utób 
időben bánatában ivott is s azt hitte, hog 
most is az ital beszél belőle.

De azért reggel, amikor az öreg mm 
kába ment, nem felejtette e! figyelmeztet 
a fiát:

— Csak aztán valami bolondság 
ne csinálj!

Szabó Sándor igyekezett megnyngta- 
az apját, aki eltávozott s egyedül hagy

A beváltott fenyegetés.
Szabó Sándor pakolgatott otthon f 

közben áttekinthetett az átellenben le' 
portára is. A kis leányát látta játszani 
udvaron. Egyedül. A felesége kis fin tes 
vére ugyan otthon volt, de bont a házb 
tartózkodott.

A lelkileg agyongyötört, önmagává 
meghasonlott ember kedvezőnek látta 
körülményeket sötét tervéhez. Hirtelen < 
termett a szembe levő háznál, ölbe kaj 
kis leányát és elszaladt vele.

A lakására vitte a kis apróságot, gj 
san magához vette töltött revolverét 
felszaladt a padlásra. Ott a gvermel 
leültette s a töltött fegyverrel egyszer 
apróság szájába lőtt. A golyó átütötte 
gyermek arcát.

Erre az elszánt ember a saját szőj' 
fogta a fegvver csövét s kétszer egyn 
után elsütötte. Az ereje ekkor már clhag 
véresen bukott a padozatra vérében fü 
kis gyermeke mellé . . .

A kis fin. akire a kis Irmnska őriz 
volt bízva, észrevette, amikor az apja 
lopta a gyermekét. Utunok menni n 
mert, hanem a községházára fntott s lihe,' 
adta hírül:

— Baj lesz, mert Sándor báty 
elvitte a gyormeket!

Azonnal rendőröket küldtek le a hí. 
hoz, de azok a portán hiába keresték ők 
Végre felnéztek a padlásra, ahol aztán élt 
bük tárult a már lejátszódott szomo:
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dráma végső kifejlésében. Az apát és gyer­
mekét leszállítottak a likasba, orvost hív­
tak hoz Bájak, aki konstatálta, hogy a sérfl- 
limá súlyosak, da nam falŰtlanúl halálo­
sak. Szabó Sándort nem sokára ki is hall­
gathatta az esetre nézve Szedik István 
községi jegyző. A boldogtalan férj reszlete 
vallomást tett elkeseredett cselekedetéről.

A sérülteket a déli vonattal ápolás 
végett behozták a debreceni közkórházba.

#i régi koronákat keres 
és újakat lop.

Furfangos tolvaj-asszony.
íJ,tr nap óta luríangos lopásokat követ 

c l D.-hr c m ben egy eddig még ismeretlen 
osszonv. Beállít a kereskedőkhöz, esetleg 
vásárol is valami csekélységet, vágj' csak 
egyenesen odamegy a kasszához és azt 
mondja pénztáros kisasszonynak ;

— Ugyan kérem szépen, nagy szük­
ség m volna 1905-ben készült koronákra, 
legyen szives néhányat beváltani.

Mig a pénztáros kisasszony keresgél a 
koronások között, addig a furfangos asss- 
szonv a kaszából, amennyit csak lehet, lop.

Több hasonló feljelentés érkezett eddig 
is a debreceni rendőrséghez. Tegnap Weisz 
Márton Deák Ferenc-utcai füszerkereskedő 
tett panaszt. Nála is járt ez az ismeretlen 
asszony es a rendes recipe szerint 1905-ben 
készült koronasokat kért beváltásra. A pénz­
táros Kisasszony kitette az összes koroná­
sokat a pénztár pultjára és együtt kezdték 
válogatni. Mikor az asszony elment, észre­
vették, hogy a pénztarban hiány van, az 
asszony egy csomó koronást — elválogatott.

A rendőrség ezután is figyelmezteti a 
kereskedőket, hogy fel ne üljenek a tolvaj 
asszony furfangjanak, hanem ha jelentkezik 
náluk, füleljék le és adják át a legköze­
lebbi rendőrnek.

6 privát érdekéből történnék. E tendenció­
zusnak tetsző információkra Mezey Béla az 
alábbi nyilatkozatot adta :

A* a hir, mintha hozzám a nagy­
váradi honvéd zenekar ajánlkozott volna, 
téves információn alapul ; nem különben 
téves, hogy havi 1200 korona gázsit fo­
gok fizetni a katonasenekarnak, mig Zilahy 
Gyula 3300 koronát fizetett a polgári 
zenekarnak. A tényállás a következő : a 
nagyváradi honvéd zenekarért a városi ta­
nács folyamodott, megjegyezvén, hogy 
hivatalos részről már régi óhaj volt, hogy 
a színházban katonazenekar működjék ; 
fizetni pedig a katonazenekarnak három­
ezerkétszáz K-t fogok havonkint előre. 
Különben is én minden lépésemben a 
debreceni városi tanács óhajaihoz képest 
járok el, mert jól tudom, hogy igy tart­
hatom leginkább szem előtt a debreceni 
közönség érdekeit. Teljes tisztelettel Mezey 
Béla, a debreceni színház igazgatója.

ül iff útra into
B idvgM-nto* s. ssáe. (lenyér-pbs.)

Halotti áruezikkeim
bárkinél a legolcsóbbak és legmegfelelőb­

bek, úgyszintén saját készítmény«

■r sirkoszorolm ~mm
síép kivitelűek, melyet már nagyon sokan 
elősmertek és azokat saját árban bocsát­
hatóm a mélyen tisztelt gyászoló felek ren­
delkezésére. E szakmába nagyon sok olyan 
van, a mit sajátkezüleg elvégezhetek; ez is 
igazolja, hogy olcsóbban árulhatok, mint 
aki drága pénzért készítteti. -- Elvem szolid 

alapon való kiszolgálás ! 867

Színház.
A blsottság ülése. Mezey

BeU, » szintét uj igazgatója már beterjesz­
tette társulaténak névsorát, ügy volt hosv 
a színház-bizottság ülést tart a napokban, 
ez azonban a jövő hétre maradt.

A katonai senekar ügye. Mint is­
meretes, a városi tanács foglalkozott azzal 
a gondolattal, hogy katonazenekart biztosit 
Debrecen számár*. Kapóra jött ehhez a 
színigazgató-változás a miután Mezey Béla, 
nr uj színigazgató vállalta a színházban ä 
katonazenekar alkalmazását,» várossal egyet­
értőig és együttesen lépéseket tettek a 
katonazenekar megszerzése céljából. Ennek 
ellenére a fővárosi lapokban olyan faireket 
"helyeztek el, mintha a katonazenekar szer- 
zsódtetéee a Mezey Béla ioiciativajára ég az

Gyilkolt a rendőrkard.
„Hát igy is lehet?"
— Tudósítónk telefonjelentése. —
A fővárosi rendőrség megint be­

széltet magáról. Egy rendőr rendet 
csinált egy egyszerű, mindennapi kis 
utcai civakodásnál úgy, hogy leszúrta 
azt, aki leghangosabban viselkedett. 
Hirtelen, rapid jött az eset, a rendőr 
egy villamosról ugrott a tumultus kö­
zepébe, mindjárt kardot rántott s 
vért ontott. A rendőrség a gyors le­
folyású ügyet úgy igyekszik feltün­
tetni, hogy az áldozat volt a hibás, 
az maga dőlt volna a rendőr kard­
jába, amit bajos lesz elhitetni. A fel­
háborító eset részletei a következők :

Délután fél 3 órakor a Katona 
József-utca 1. szám alatt levő Vindis 
Mihály vendéglője előtt megállóit ko­
csijával Kárász Ferenc fuvaros. A 
kocsi őrizetét Wilhelms József nevű 
gyerekre bízta, maga pedig bement a 
korcsmába.

Eközben odavetődött a gyerek 
bátyja, aki korholni kezdte öcscsót, 
hogy miért nem megy haza ? A ve­
szekedésre kiszaladt Kárász s szidta 
az idősebb fiút, hogy miért nem hagy 
fivérének békét. Nagy zsivaj kereke­
dett a perlekedésből, amire a járó­
kelők figyelmessé lettek s rendőrért 
kiabáltak.

Rendőr persze nem volt a kö­
zelben, amint az rendesen történni 
szokott. Azonban véletlenül az elha­
ladó villamoson ült Fischer Flórián 
2828. számú rendőr, aki nem volt 
ugyan szolgálatban, de gyorsan lelé­
pett a villamosról és közbelépett.

.Minthogy Kárász fuvaros vitte a 
tolongásban a szót, rögtön ó ellene 
fordult. Ami ezután következett, csak 
pillanatok müve volt, de még nincs 
tisztázva. _ a rendőrség legalább is nem 
nagyon siet vele. Azt mondják, hogy 
Kárász megütötte a rendőrt, aki erre 
a fuvarost önvédelemből leszúrta. • Más 
előadás szerint a fuvaros maga dőlt 
a rendőr kardjába. Viszont azonban 
sokkal valószínűbb és természetesebb, 
amit szemtanuk állítanak, hogy á 
rendőr hamarosan kardot rántott s 
azt minden figyelmeztetés nélkül a

védtelen Kárász szivébe döfte. \ 
szerencsétlen ember csak ennyit tti 
dott mondani :

— Hát igy /» lohet ?
Es aztán ott a helyszínen meg­

halt. A jobb módú fuvarosok közé
tartozott. Két hét múlva lett volna a/ 
esküvője.

A rendőr, amikor látta, hoev 
végsőt vonaglik áldozata, ijedten né- 
zett körül s a fejebubját vakargatta.

Azonnal értesítették a rendőrségi 
központot az esetről. Bizottság szál- 
lőtt ki a helyszínére, szemlét tartót- 
tak’ ,.™ajd a hullát elvitették. A rend 
őrt őrizet alá helyezték, a vizsgálat 
még folyamatban van, a rendőrsé 
igyekszik fedezni a rendőrt.

Férfi nőruMban,
A titokzatos veres nő.

Debrecenbe akart jönni.
Nagyvárad, sugnsstee 6.

A nagyváradi rendőrség a kolozsvárival 
együttesen most nagy buzgósággal igyekszik 
a titkot lefejteni egy különös alakról, a ki 
nagyon kalandos körülmények között került 
a hatóság kezébe.

Vasárnap este kilenc órakor elegánsan 
öltözött, vörös hajú nő jelent meg a kolozs­
vári pályaudvar éttermében. Á hölgy leüli 
az egyik asztalhoz és halkan fekete kávét 
rendelt a pincérnél. A suttogás mellett is a 
pincérnek feltűnt a hang nyers és minden­
képpen nóietlen modulációja. A pincér el­
hozta a kívánt italt s a mikor a kfllönö- 
hölgy föllebbentette fátyolát, hogy a kávét 
“«gigya, a pincér észrevette, hogy kemény 
Sü,_ÜÍrflaB küaa a vastag rizskor alól is 
Jelűiköaik a férfi áfásét alkotó eiakállnak 
kekes nyoma.

A pincérnek most már gyanús volt a 
hölgy és gyanúját közölte a többi társával 
TftilffilSl JÓSSef 7*5tití Tii7fülfriafrikai
Ettől fogva fokozatosabb figyelemmel kisér 
ték a különös hölgyet és észrevették, hogy 
a dús vörös haj — paróka, amely alól a:
egyik helyen áraiban kandikál ki a rövidre 
■y™» <íss fekete — íér*bsj. Köz­
ben a hölgy is észrevette, hogy figyelik, 
ezért gyorsan magához intette a pincért 
fizetett óe kisietett az étteremből. Bodor 
Jóaaef vaenti tlestviedó utána ment és 
ahogy még jobban szeműgyre vette a nőt, 
a szoknyája alján férfinadrágnak arasznyi 
nyomát pillantotta meg. Bodor most mái 
ttintában volt áztál, hogy női ruhába ölt#- 
nőtt férfivel van dolga, rendőrt akart Mimi 
de már késő volt, a gyorsvonat fütyült s a 
titokzatos hölgy felszállt az egyik vasiul 
kocsiba. Ebben a pillanatban Bodor is a 
vonatra Bgreti a Ugyanabban a kewieea- 
kaszba tilt, amelyben az álruháé férfi helyet 
foglalt.

Bánffyhnnyadig Bodor József alaposan 
megfigyelte utitánét és gyanaja mindjobban 
megerősödött. Minthogy Bánffyhunyadtól egé­
szen Nagyváradig nincs nagyobb vasúti 
állomás, Bodor Bánffyhunyadon telefonon 
értesítette a dologról a nagyváradi rend­
őrséget.

A vőröshajn .hölgy*, aki már régeb­
ben sanda szemmel nézte utitársát, megsej­
tette a reá váró veszedelmet s amikor n 
gyorsvonat elindult, ki akart ugrani az abla­
kon, de Bodor ebben a pillanatban megrán­
totta a vészíéket és a vonat a nyílt pályán 
megállóit. A lapok már meg is írták akko' 
a nagyváradi gyorsvonatnak ezt a kaland­
ját, de az otrát csak most tudta meg a kö- 
zönsé'. Az utasak között a vonat hirtelen 
megállása miatt természetesen nagy izga 
tottság támadt, de csakhamar megnyugtatták 
őket. Bodor p»dig -ralatt a vasúti kelen:
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,,gjta£gérel megfékeite a kéasel-lábbel ka*
- í ózó gyanús alakot, megkötözte s agy ki­
érte Nagyváradig, ahol átadta a rendőr-

Nagyváradon megaotosták • a »41-
árnost, de csak egy Debrecenig ssóló má- 

,0dik osztályú vasúti jegyen kívül sera- 
' ,t ggm találtak nála. A nyakonceipett 
.jjjjjor minden fölvilágositáet megtagad, ma* 
ryarnl csak törve beszél s a franciául hozzá 
Intézett kérdésekre is olyan feleleteket ad, 

melyeken nem lehet eligazodni.
X nagyváradi és kolozsvári rendőrség 

nőst nagy energiával folytatja a nyomozást, 
liogy megállapítsák, kicsoda a letartóztatott 
•nber, milyen blin terheli a lelkiismeretét 

03 bor*y nincscnek-e bűntársai.

Letartóztatott
hárfás-czigány trapp.

Elfogott gyanús alakok.
Különös társaság került tegnap délután

a debreceni rendőrségre. Állt pedig a társaság 
két asszonyból, két férfiből, három gyer­
mekből, két lóból és egy kocsiból. A kocsi 
oldalán cifrán mintázott hárfadiszeleg. A 
férfiak pedig nem voltak mások, mint a hi­
res hárfás czigányok, kik beutazták az egész 
országot és már többször meggyűlt a bajuk 
i hatóságokkal, mert művészetükön kívül 
más módon is próbálják megkeresni a ke­
nyerüket.

Hogy itt Debrecenben miként kerültek
;t rendőrség kezére, annak megint külön 
érdekes története van.

Kpp mai számunkban, a lap más he­
ben Írunk arról, hogy Weisz Márton, Deák 
Ferencz-utcai fűszeres panaszt emelt egy 
ismeretlen asszony ellen, ki a pénztáros- 
leánytól az üzletben 1895-ben készült koro­
nákat kért cserébe és még a pénzt válo­
gatták, ellopott egy csomó koronát.

Weisz Márton tegnap feljelentést is tett 
a reűdőiságöB. Délután, amint az utcán 
ment, szembejött vele két asszony. Az egyik­
ben Weisz Márton felismerte azt, aki az 
ihletében bentjárt. Rögtön szólt a közelben 
posztóié rendőrnek és rámutatott az egyik 
asszonyra :

— Kisérje be ezt az asszonyt, lopott 
tőlem.

A rendőr mind a kettőt előállította a
rendőrség központi ügyeletén. Itt Komlóssy 
Pál dr. ügyeletes rendőrkapitány megállapí­
totta személyazonosságukat. Az egyik Vagner 
Erzsébet, a másik Hitler Teréz. Nagyon za- 
v.u'os múltjuk van. Vagner Erzsébet örökre 
ki van tiltva a város területéről, sót par ev­
vel ezelőtt rablógyilkossággal vádolva, letar­
tóztatásban volt. Azt, hogy Weisz Márton 
Hetéből ők lopták volna el a koronákat, 

merően tagadják. Vagner Erzsébet nagy bát­
ran kivágta:

— Kérem, azt nem tagadom, hogy vol­
tul bent az üzletben, de én nem loptam, 
-- ■bot akartunk vásárolni a lovaknak.

— Hát hol vannak a lovak és röiféle 
:ovak azok, kérdezte a rendőrkapitány.

— Hát instállom, kocáival vagyunk itt, 
mondta az egyik asszony.

Lassankint aztán kiderült, hogy a két 
sszonynak itt van Debrecenben a balkézről 

'sió férje is. Az egyiknek Bnchinger Antal, 
‘ másiknak Buchinger Béla. Pár nappal ez- 
e'őtt érkeztek a közeledő debreceni nagyvá­

rra. A két férfit is felhozták a rendör- 
A kocsitokat a Hatvan-ntc» egyik há-

DifibKJblCZENI UJSAQ

láttak udvarán találták meg. Három kis po­
rontyuk benne volt a kocsiban. Ezekkel 
nem tudtak mit csinálni, hát átadták őket 
as időközben a rendőrségi fogházba kerülő 
anyjuknak, a kocsit pedig a város istállójá­
ban helyezték el.

Az egész társaság tagadta, hegy bár­
miféle bűncselekményt követtek volna el.
Megmotoznánk alkalmával azonban nem ke­
vesebb, mint 500 korona értékű ékszerről 
szóló zálogcédulát találtak náluk, az egyik 
zálogjegy meg éppen egy brilliáns gyűrűről 
szól, mely alighanem lopásból származott.

Ennek a társaságnak rendes fogása az, 
hogy üzletekben régebben készült koronás 
pénzdarabokat leérnek becserélésre és köz­
ben lopnak. Komlóssy kapitány emlékszik 
rájuk, hogy tiz évvel ezelőtt szintén ezzel 
a flnisazel dolgoztak, csakhogy akkor nagy 
előszeretettel angyalos koronákat kértek. 
Még most is találtak náluk néhány angyalos 
koronát. Különben az egész trapp ott ma­
radt a rendőrségen felügyelet alatt. A 
rendőrség mindenfelé táviratozott, hogy elő­
életüket kiderítse.

Üzletáthelyezés miatt
a raktáron lérő összes cikkek, u. m. felöltők, 
pongyolák, oosttimök 6s blusok, ralamint selyem, 
gumi és lüsxler köpenyek mélyen leszállított 

árban szerezhetők be

Halm agyi Sámuel
fő- és fiók üzletében, Plao-utoa.

Újdonságuk.
* Kinevezés. A debreceni kir. ítélő­

tábla elnöke dr. Szőke János miskolci ügy­
védjelöltet a debreceni kir. Ítélőtábla kerü­
letébe segélydijas joggyakornokká ne­
vezte ki.

* A debreceni honvédek gyakor­
lata. A helybeli 8-ik számú honvéd gyalog­
ezred tegnap hajnalban kivonult a városból 
nyári gyakorlatozásra. Az ezred Hajduhad- 
házon Fekszik, amelynek környékén tartják 
a házi manővert. A gyakorlat tizeikét napig 
fog tartani.

* a kovácsmeater bűne. Szatmár­
iul jelenti tudósítónk: A csendőrség letar­
tóztatta Berki József rézteleki kovácsmes­
tert, aki katona szabadi lássa! és kivándor­
lásra való csábítással foglalkozott. Berki a 
kivándorlást Brassó felé irányítottá és ott 
bűntársa is van. A brassói rendőrség enaek 
alapján szintén elrendelte a nyomozást.

* Pompás uj mozgóképeket mutat 
bo ma este az „Uranus* nyári színház, hol 
Kassay Károly, L. Farkas Pál, Márkus Jó­
zsef, Zó bel Elza, Schott Rózsi és Szegedi 
Manci szölószámokkal szerepelnek. Színre 
kerül a Bíróság előtt elinti bohózat, melyen 
mé1' minden este kitünően mulatott a kö­
zönség. Három órás előadás. Olcsó helyárak. 
Előadás kezdete fél 9 órakor.

* A fölborult csónak és utasai. 
Budapestről jelentik : Tegnap éjjel két óra 
tájban az őrszemes rendőr az építkezés alatt 
álló összekötő vasúti hid felől segitségkiál- 
tást hallott. Odaérkezve, a hídon egv egé­
szen átázott férfit talált, aki elmondotta, 
hogy Kénos Mihály asztalossegéd és három 
társával együtt Újpesten csónakba ült, a 
csónak azonban neki ment az összekötő 
vashid pillérjének és fölborult. Mindannyian 
a vízbe estek, ő nagynehezen kivergődött 
és fölkapaszkodott a hidra. Hogy társaival : 
Jecs Lajos, Dómján Ferenc és Binm Henrik 
asztalossegédekkel mi történt, elmerültek-e. 
vagy sem, nem tudja. A rendőrség vizsgáin-, 
tot indított

. ' h,

ről jelentik: A ftoasemann és Kühnem;.ír." 
féle gépgyárban voltak alkalmazva két hói, .;> 
óta pinayés János is Schwab Mór hivatal­
nokok, a$ik a mnnkáslisták kezelésével vol­
tak megbízva, ók kettőm fizették ki hetei;- 
kint a munkásokat. Az igazgatóság az utóbbi 
időben észrevette, hogy a munkások fizetése 
sokkal többre rug, mbit annak előtte szo­
kott. Följelentést tett a rendőrségen, amely 
megállapította, hogy a két hivatalnok Ív - 
tenkint 400—-500 koronával többet irt a lis­
tához, mint .amennyi valóban volt s tat az 
összeget magúiknak tartották meg. Az igaz­
gatóság szavai szerint, mintegy 30—40.00U 
koronával károsították meg a gyárat. Schwab 
Mórt az éjszaka őrizetbe helyezték a főka­
pitányságon, Dinnyés Jánosért pecig detek­
tívek utaztak el,yiki jelenleg Esztergomban 
tartózkodik. \

• Mulatós lt,őzben. Tivadar György, 
Tivadar János máv. Kocsirendezők. Vig Mi­
hály kocsirendező és apósa a Rákóczi kávé­
házban ittas állapotban tegnap délután 
összeszólalkoztak, untaid összeverekedtek. 
Tivadar György, János és Grósz Jenő kávés 
a fejükön kisebb sérüléseket szenvedtek, 
A verekedést a megjelenti rendőrök szüntet­
ték meg.

Rossz világot élünk, mindenki szó­
rnom arccal jar-kel. A határideje azonban 
ennek is elérkezett ; ma este két órán ka­
caghat annyit, hogy három évi bánatát el­
feledi s öt évre előre megnyeri vig kedély- 
hangulatát, ha megnézi az líranus (Korona* 
passage) mai előadásai 8 vagy 10 órakor, 
3 Móric bohózat, 3 Maxi bohózat, 1 gyö­
nyörű természeti felvétel és 1 Paths újság 
kepezik a feltűnő műsort.

• A viienjáró oipő. Münchenből jet
lentik : Keiler, a vizenjáro cipó feltalálója 
holnap reggel az Izar folyón Récsbe megy. 
az Tzaron fog sétálni egész a torkolatig éí 
onnan a Dunán folytatja útját. Számítása 
szerint csütörtök este érkezik meg a gór« 
hajók kikötőhely,».re. A vizenjáró cipőt a 
hadflgyrainiszterinni megvette a bathwreg 
céljaira. \

• Egy a harnixnokettó ItösílL Mis* 
kolci tudósítónk irjar Ma tsrtották meg 
Miskolcon, a városházi.! nagytermében a 
második pótsorozást, aratolyen azokat a had­
köteleseket vizsgálták m.ytfi akik a fősoro« 
zásról és az előbbi ntóáh'itásrél elmaradtál*, 
A sorozásra előállók nag0v része azokból a 
hadkötelesekből került ki, tt.kik már Ameri­
kából kerültek vissza. Hamincketten voltak 
Fzámszerint, legtöbbjük a mezőkövesdi, 
szentistváni járásból. HorpacUmellü, vézna 
emberek egytől-egyig. Elszívta őket a? 
amerikai bánya, amelyben doll'.irokért ve­
rejtékeztek. A harminckét amerikás legény-, 
bői egyet találtak katonai szolgálatra alkal­
masnak. A katonai szolgálatra alkalmatlan­
nak nyilvánítottak örömujjongva hagyták el 
a sorozótermet.

* Gyászjelentés. Mély fájdalomtól 
megtört szívvel tudatjuk a felejthetetlen jé 
leányunknak, testvérnek, unokának, áldott 
emlokü jó rokonnak: néhai Nagy Rózsik:1» 
nak folyó hó 5-i>n délután 2 órakor, életé­
nek 22-ik évében, hosszas rzenvedés után 
történt csendes elhunytét. Kedves halottunk 
hült tetemeit folyó hó 7-én délután 3 óra< 
kor fogjuk, a református egyház szertartása 
szerint, a Szappanos-utca 13. számú háznál 
tartandó gyászima után, a Kossuth-ntcai te­
metőben örök nyugalomra ^tétetni. Debre­
cen, 1913. augusztus 6. Áldás és békq 
drága poraira! Bánatos szülei: polgár Nagy 
József nejével Tarcsi Zsófiával és gyermek 
keivel. Testvérei: Julis a jegyesével So­
mogyi Pállal, József és Marcit. NagvszÜ^ 
lője : özv. Nagy Andrásáé. Nng nenjói: Zsu*» 
zsika férjével"polgár Papp Józseffel és gyer­
mekeivel, Juliánná özv. Szikszai lstvánué
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gyermekeivel. Nagybátyjai: Nagy István ne­
jével Tassy Rózával ég gyermekeivel, Nemes 
Sándor nejével ég gyermekeivel. A közeli és 
távoli rokonok nevében is. A temetést Fehér­
tói Béla temetkezési intézete rendezi.

• Ki a különb legény ? Szntmárról
jelentik nekünk: Fertósalmás községben 
Hajdú László és Szmatku György aratók 
összevesztek azon, hogy ki dolgozik többet. 
A szóváltásból verekedés lett s a két em­
ber kaszával rohant egymásnak. Szmatkn 
kaszajavai olyan hatalmas sebet ejtett Haj- 
dnn, hogy a szerencsétlen ember nem sokára 
meghalt. Szmatkut letartóztatták.

* Botrányos foglalás. Különös csat­
tanóval végződött az a foglalás, moly teg­
napelőtt egyik nyári vendéglőben folyt le. 
Egyik helybeli ügyvéd kiküldte meg­
bízottját a vendéglőbe, hogy vegye szo­
ros zár alá az ott talált értékeket. A ven­
déglős nagyon ügyesen kivágta a rezet, 
hogy semmi sem az övé a vendéglőben. 
Az ambiciózus ügyvédi megbízott azonban 
felfedezte a pincét, hol nagymennyiségű 
fajborok és pezsgők voltak felhalmozva. Ezt 
tehát a végrehajtóval szoros zár alá vétette, 
a pincét lepecsételte. Mikor a jegyzőköny­
vet, illetve a leltárt vették fel a lefoglalt 
tárgyakról, jött a vendéglős felesége és azt 
mondta férjének :

— Ez az a jeles fiatal ember . . .
Mire a vendéglős igy válaszolt:
— Akinek én két pofont fogok

adni.
Es tényleg kétszer arcon ütötte az ügy 

véd megbízottat. A méltatlanul megbántott 
fiatalember, ki csak kötelességét teljesítette, 
feljelentette a járásbíróságon a vendéglőst.

* Az Uranus (Korona-passage) szín­
ház mai kacagó-est műsora: 1. Kirándulás 
a banmei barlangokhoz, gyönyörködtető szí­
nes természeti felvétel. — 2. Patlié újság, 
tartalmazza a multheti világeseményeket. — 
3., 4, 5, a legsikerültebb bohózatok, mely­
ben a főszerepet Maxi játsza. — 6., 7., 8, 
pompás kacagtató jelenetek, melyben a fő­
szerepet a kitűnő mozi-szinész, Móric játsza. 
Fdőadás kezdete pontban 8 es 10 órakor. 
Folytonos bemenet. Rendes helyárak. Ked­
vezményes jegyek érvényesek, a fenti ki­
tűnő és mulatságos műsor holnap utoljára 
megismétlődik.

* Olcsóbb lett a kávé, A cukor 
arának a legközelebbi napokban várható le­
szállításával egyidejűleg csökkent a kávé
ra is. Hamburgban a kávé ára az ntóbbi 

napokban ötven kilogrammonként négy már­
kával csökkent és a jegyzés jelenleg 46.75 
márka. A kávéárak rohamos csökkenésének 
oka a nagyobb kínálatban, másodszor abban 
a körülményben keresendő, hogy Brazilliá- 
ban válságosak a pénzviszonyok és a kávé- 
wairansokra csak igen magas kamat mellett 
lehet, előleget kapni. A termelők kénytelenek 
tehát piacra dobni az árnt és minthogy Bra­
zíliáé a döntő szó a kávépiacon, az árak 
napról-napra csökkennek.

Kacagtató eaték az Urannsban
(Korona passage) ina este 8 és 10 órakor.

* Divat szalon augusztusi száma, Elite 
őszi száma már kapható Antalfy .Józsefnél.

* Tegnapi halottak. As állami anya­
könyvi hivatalhoz a tegnapi nap folyamán 
a következő halálozásokat jelentették be: 
Sotkoviszki Julia r. kath. 3 hónapos, Kransz 
Margit izr. 2 hónapos, Kerek József ref. 15 
hónapos, Gidó Ferenc ref. 13 hónapos, Nagy 
Róza ref. 22 éves, Haja Etel ref. 10 éves, 
Gőz Lajos ref. 62 éves, özv. Máyer Emilné 
r. kath. 59 éves, Illyés Sándor ref. 85 éves.

* Svetita intézet, róra. kath. főgym-
nasium tankönyveit már most beszerezheti 
Antalfvpál Szent. Anna-ntca,

• Dr. Láng szanatóriumába felvé­
tetnek — elme és ragályos bajok kivételével 
— bármely betegségben szenvedők. Napi 
ápolási dij 6 koronától 12 koronáig. Röntgen 
laboratórium, elektromos gyógyeszközök fran- 
clinisatióhoz, arsonvalisatiohoz. Elektromág­
nes, villanyos fényfürdő, kék s vörös fény. 
Finsen fdnygyógymód. Thermopenetratio- Mo­
dem műtőterem. Tudakozódásokra az intézet 
tulajdonosa készséggel szolgál felvilágosítás­
sal. Cim: Dr. Láng sanatorium. Debrecen. 
Kossuth-u.

Halálra gázolta 
a gyorsvonat.

A fölvigyázó 
szerencsétlensége.

Miskolcz, ang. 6.
Vasúti szerencsétlenség történt a Mis- 

kolchoz közel levő Mezőnyékládháza vasúti 
állomásán. A szerencsétlenségnek egy em­
berélet esett áldozatul és ketten megsebe­
sültek.

Az állomáson nyolc munkás dolgozott 
a sinek reperálásán. Közöttük volt Bárczi 
István, aki már tizenkét esztendő óta dol­
gozott az államvasutaknál. A tizenkét esz­
tendő alatt volt már váltóőr, raktári alkal­
mazott, most a pályajavitásnál volt munka­
felvigyázó.

A munkások az állomásépület előtt 
szegezték a síneket. Ezalatt egy lokomotiv- 
val tolatást végeztek az állomáson, ugyan­
azon a sínpáron, a melyen a munkások dol­
goztak. Félöt óra körül járt az idő, amikor 
a tolatást vezető vasutas odakiáltott a sinek 
között dolgozó embereknek :

— Vigyázni, hé, emberek.
A munkások kingráltak a sinek közül, 

Bárczi, aki éppen sinszeget vert be, nem 
hallotta a figyelmeztetést, csak a társai ki­
áltozásaira hagyta abba a munkát s látván, 
hogy a sínen szemben közeledik több vasúti 
kocsi, a másik sinpár közó lépett. Ekkor 
robogott ezen a sínpáron Miskolc felől a 
budapesti gyorsvonat. Bárczi nem ügyelt 
hátra, nem is gondolt arra, hogy a háta 
mögött is vonat közeleg.

A gyorsvonat, amely megállás nélkül 
robog el a nyéki állomáson, elgázolta Bár- 
czit. A szerencsétlen ember testének csak 
a véres roncsai maradtak a sinek között. A 
kerék rettentően szétmarcangolta. A szét­
szórt testdarabokat lepedőbe szedték ég a 
halottas kamrába vitték. A vonat még két 
munkást megsebesített Ezek Bárczinak a 
/segítségére siettek és a vonat fellökte őket. 
Jelentéktelen iitődéseket szenvedtek.

A szerencsétlenül járt Bárczi István­
nak felesége és öt gyermeke van. Az 
asszony, aki áldott állapotban volt, férje 
szerenesétlengégenek hallatára veszedelme­
sen megbetegedett.

tégla
kapható bármilyen mennyi­

ségben a

„VULKÁN“
gőztéglagyárnál. 941

Városi Iroda: Piao-utoa 16. sz. 
Alföldi-palota. Telefon 966.

_____________ fl» angmeeus 7

Táviratok. ~
A rendőrség államosítás».
Budapest, aug. 6. Pekáry Ferenc 

miniszteri tanácsos most dolgozik a 
vidéki rendőrség államosításának tér- 
vezetén. A nyár folyamán elkészíti a 
javaslatot, amely ősszel minden mást 
megelőzve kerül a törvényhozás elé.

Heltai állapota.
Budapest, augusztus 6. Heltai Ferenc, 

Budapest főpolgármestere tudvalevőleg súlyos 
beteg. Kívánságára Becsből Budapestre akar­
ták szállítani, azonban ez hirtelen elmaradt 
mivel az orvosok nem engedték meg. Álla­
pota ugyanis egyre válságosabb.

A függetlenségi párt Baltazár 
ellen.

Budapest, augusztus 6. A függet 
lenségi pártban még mindig nag 
megütközéssel tárgyalják a dr. Balta 
zár Dezső eljárását. A párt egyik te 
kintélyes tagja mondotta :

— Ha Tiszáék kortesnek has; 
nálják a reformátusok fejét, akkc 
nekünk Prohászka Ottokárt kell b 
vinni méltó ellenfélnek.

Prohászka Ottokár rém. kát 
püspök már régebben hajlandóság, 
mutatott arra, hogy képviselőség 
vállaljon.

Kossuth ApponyináL
Budapest, augusztus 6. Kossuth a I 

jobb egészségűén hagyta el Neuheimet. Eb 
barátra utazott gróf Apponyi Albert látó 
fására. Innen visszatér Budapestre.

Palaviccini vádja.
Budapest, augusztus 6. őrg 

Palaviccini György tudvalevőleg azt 
vádat emelte Tisza István ellen, he 
befolyásolni igyekezett a Désy-f 
tanúit. Tisza tudomást szerzett a Pa 
viecini állításáról s úgy hirlik, szók? 
szerint, ezt az ügyet is a vivóterr 
ben szeretné elintézni. Az ellenzél 
azonban az a vélemény, hogy ez 
ügy a bíróság elé tartozik. Palavicc 
megfontolta kijelentését, valószil 
hogy gróf Károlyi Imrétől kapott iní 
mációt s felhatalmazást is annak d 
vánosságra való hozatalára.

Gerliozy védője.
Budapest, augusztus 6. Gróf Sia 

Pál inkorrektséggel vádolja Gerliczy 
ügyvédjét, dr. Szőke Gyulát. Fegyelmi 
jelentést tesz ellene az ügyvédi kamar:

elegáns (Epange) spongya kostám
Blone különlegességek feltűnő ölesé

arakban 875 ^

K omlósnál, Plac-u. 52.
megyeház mellett.

Sport
Labdarúgás l Hajdúböszörményi 

—Debreceni Kereskedők JSE. 5 : 1. F 
hó 3-án a Hajdúböszörményi Ifjúsági La 
rugó-egyesületo vendégül látta a Debre 
Kereskedő Ifjak 8port Egyletét, amelv< 
Böszörményiek szép és ambicionália j 
után 5 : 1 aránvban nvertek meg.
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Csarnok.
Asszony bosszú.

— Amerikai regény. —

Fordította; Qrflnwald Jónsef.
Folytatás.

Lőrinc kissé dacosan felelt. A szende,
fekete szemek mereven néztek a tenger felé, 
n aikak megszűntek remegni, a gyöngéd 
arcocska halvány és nyugodt lett.

Norina, talán nem sértettelek meg ?
Megsértve, általad, Lőrinc ? Nem, az 

•lem is lehetséges.
Oly nagyon szeretsz engem, Norina ?

_ Hiszen ezt már bebizonyítottam, hogy
szeretlek-e vagy nem. Én nőd vagyok.

— Igen, természetesen, természetesen, 
viszonzá gyorsan. — De nézd, Norina, kép­
zeld, hogy én a jövőben nagy igaztalansigot 
;óvétek el irányodban — hogy én például 
elhagylak. Nem, nem. ne nézz úgy reám — 
írsz ez csak feltevés — jól tudod.

Norina nagy fekete szemei reá Irányul­
tak és ő kissé zavartan mosolygott.

— Folytasd ! mondá Norina.
— Tegyük fel, hogy elhagynálak és ha­

talmadban volna, hogy engem megbosszulj, 
szólj, gytllölnél-e és megbosszulnál-e ?

A gyöngéd fekete szemek villámlottak, 
Klz futotta át a szép ifjú arcot és a szende 
szabású gyermekies ajkak oly kifejezést vet­
tek fel, mely Thorndykc Lőrinc előtt egész 
újnak tünr föl. Kis kezelnek egyikét önkén­
telenül ökölre szorította s egész halkan igy 
felelt :

— Igen, azt tenném.
E felelet, a sző szoros értelmében le­

verte Lőrincet. Ezt nem várta — a szerelem 
kitörését remélte — egy gyöngéd, szenvedé- 
yes civódást.

— Norina ! kiáltott, ezt fogod tenni ? 
Te nem tudod, hogy mit mondasz ? Te gyű­
lölhetnél engemet és egész életemre semmivé 
akarnál tenni, ha tehetned ?

Norina elhatározással tekintett arcába.
— Ha elhagynál, tehát nem gyűlölnél-e 

le is? Avagy nein, lennék-e én egész éle­
temre tőnkretéve ? És nem azt mondja-e a 
könyvek könyve : — .szemet szemért, — 
éltet életért ?* — Igen, Lőrinc, ha meg nem 
őrülnék s meg nem halnék, akkor gyűlöletem 
irántad nagyobb lenne, mint most szerelmem ; 
és ha csak tehetem, bosszút állok rajtad.

Csend állott be. Lőrinc oly halvány lett 
mint Norina maga és úgy állott ott mozdu­
latlanul, tekintetét a tenger felé irányozva, 
Tudta már, hogy utóvégre mit remélhet.

(Folyt, köv.)

árban vehet

Rózsánál
rir*

Be fersaSemértAwW >ll»ssto*v
805

IgéaTbeTétebvTd
pénziattiehk, 3eb* t?*:

Alpaker lüster kabátokat . K 25.— 
Finom lüszter kabátokat . K 18.— 
Jdminőségö lüszter kabá­

tok ...................................... K 12.—
Félhoeszn kabátok minden

színben......................... K 18.—
Női kalapok rendkívül le­

szállított árban . . . K3-4.—
Gyermek kalapok . K 1.—

WESTf» w—
Mihály S
itówisiawiiiweu

Telefon

-V* A

I 9 mm9 
• • izevvo cv^ixttez

ir-féle! éd gyósv gygy 11
• t

Mnolerecs®», Stmonffy.w«. V.
Vezető orvos: Dr. Szász Adolf, rendel: S: £ »ziiii:

Győgytényezők i
Vizgyógymódok,
Szénsavas fürdők,
Villamos fényfürdő,
Villamos (Faradrkus, Qalvanikus.) 
Forró lég kezelés,
Zander-féle gyógygymnastica,
Svéd fejlesztő torna (gyermekeknek) 
Orvosi massage,
Vibratios massage,
Pangó (iszap) kezelés.

Rendeltjei óráki

.. , . d. v. 6—10-ig.férfiaknak: (| n fi_8.igK

Nőknek: d. e. 10-tői, d. n. 5.

Sv6d fejlesztő torna gyerme­
keknek : d. u. 8—5-ig.

le üljön fel hangzatos reklámnak
mert kitűnő fagymentes closeteket, kagylókat, kifolyó—kutakat és fürdőberendezéseket

jól és olcsón készít
£8tvös-tttca 53. «£>» HUSZÁH £5tv8s-ntca 53.
Telefon 12-26. vízvezetéki és csatornázási vállalata Telelőn 12-26.
Legmesszebbmenő jótállás. — Szakszerű és pontos munka. — Költségvetések és tervok készítése 
teljesen díjtalan.

Hatóságilag engedélyezett végeladás
Ml jr,o»®aE viaazonyok miatt

Gittek Ede cipő, kalap és férfidivat üzlete teljesen feloszlik
Férfi, női és gyermek cipők, kalap, fehérnemű és mindennemű férfi divat cikkek minden elfogadható 

ónon kiámsittatnak. - fzlet és kirakat berendezések, úgyszintén villanyluazterek eladok.

Gittek Ede Píac-u. 22. Debreceni első takarék palotájában.
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Apró hirdetések egyszeri 
beiktatása 10 szóig 50 fill, 
minden további szó 5 fill. 
Vastagabb betűkből 10fill.

Levélbeli tudakozódásokra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget 
kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell. VV

Apró klrOet.Mt He cl 
flirtend» Vtdékr* ..
hirdetések dija levél 
gyekben is beUMbe

Levelezés.
Keresek

feleségül 40—50 év kö­
zötti ev. re/, vallísu há­
zias gazdasszonyt gazdál­
kodásba kinek némi va­
gyona van. Cim a kiadó­
ban. 6593

Ajánlat.

Bútorozott
szoba, 2 szobás lakás ki­
adó. Vörösmarty 5. (160ti

Csinosan
bútorozott kőt utcai szoba 
előszoba használattal ki- 
niő. Fiivészkort-utoa 32. 

_________________6586
Intelligens

nő házvezetőnőnek ajánl­
kozik vidékre is. Timár- 
utca 2, 6579

A
női szabászati tanfolyam­
ra még e hét folyamán 
elfogadtatnak jelentkezé­
sek. 6569

Kiadó
november elsőjétől Szőc- 
henyi-utca 21. sz. alatt 
4 szobás modern utcai 
lakás és ugyancsak no­
vember 1-161 3 szobás 
udvari lakás Arany János 
utca 39. sz. alatt. 164

Plisszérozást
guvrerozást lapos szok­
nyák ér, blúzok a legújabb 
divat szerint szépen, gyor­
san készít Farkas Bella 
Miklós-u. 5. 137

Aro
<-s kézápolásra legjobb a 
Gyöngyvirág erem 1 kor 
Gyöngyvirág púder 1 kor 
Gyöngyvirág tej 1 kor. 
Gyöngyvirág szappan 70 
fill. Beszerezhetők Kubek 
Sándor Megváltó Gyógy­
szertárában, Debrecen, 
i'isza palota. 150

Modern
lukas, négy szoba, fürdő­
szoba és mollékhelyisé- 
gvkiiől álló úri latin név. 
i-ti 1 Csapó-utca 26. sz. 
l.l.;tt földszint kiadó. Ér­
tekezhetni ugyanott Kuthi 
Zsigmondnál.

Kölcsön
fürdőkád kapható Piac 
32. volt Szodlált-házha.

6585
Zöld

lucerna, friss vágású hat 
Tliúr öle. Vilmos kaszár­
nyával szembe. Kaszás 
Józsefnél. 6594

Jó
családból két iskolás le­
ányka teljes ellátást kap­
hat Biró Károly I. o, 
pályafelvigyázónál, vásár­
téri állomás. 6596

Minthogy az idén igen 
kedvező

bortermés
ígérkezik, pincém összes 
borait mélyen leszállított 
árban teljesen kiárusítom 
.5 literen felüli vételnél az 

alábbi olcsó árban 
1 liter ujbor GO fillér 
1 liter óbor 90 fillér 
hordó vételnél úgy a hely­
beli mint a Booskai-kerti 
pincémből ujbor 40 kor.

’ óbor 70 korona.

JónaJános
füszerkereskedő, Nyil-ti- 
34. — Telefon 704. 805

[„Meteor“
■eigó isi*két

[BooskaytérlO.
I Telefon f—47.

"M* Csütörtökön
a következő szenzációs 
műsor kerül bemuta­
tásra. St. Hona ós kör- 
nzéke, tátv. term, fel­
vétel. Soló és a majom, 
bum. A névrokon, huni, 
A találka, színes kép. 
Dráma a világító tor­
nyon, izgalmas dráma 
1 le Ív. és továbbá be­
mutatásra kerül Az 
aszfalt virág című 
nagy szenzációs tár­
sadalmi sláger dráma 
3 folv. Előadások kez­
dete esto 8 és 10 óra­
kor. Állandó kétórás 
műsorok. — Amerikai 
szellőztetés. Rendes 
helyárak. A mozi étter­
mében Ízletes ételek és 
kitűnő hűsítő italok 
illandóan kaphatók. — 
Minden esto jó cigány­
zene. A szombati mű­
sort tessék figyelni. H

Garcon
lakás. Utcai különbejáratu
2 szobából és egy mel­
lékhelyiségből álló csino­
san bútorozott garoon la­
kás kiadó ós azonnal el­
foglalható. Uüvészkert-u. 
9. szám alatt. 166

Kitűnő
csongrádi borok kaphatók 
Király kávé és fűszer 
üzletében. 1 liter siller 84 
fill. 1 liter kövidinka 96 
fill. 1 liter Ezerjó 1.04 fill. 
1 liter Kizling 1.08 fill. 
1 liter Zöldszilváni 1.24 
fill. 5 liter vételnél 3 fill, 
engedmény. 153

Hajhullás
és korpa képződés ellen 
legjobb hatású az ameri­
kai Hajpetrol. Ára 1 kor. 
50 SÍI. — Kubek Sándor 
„Megváltó" gyógyszertá­
rában Debrecen, Tisza- 
valota. 149

Villám
1911—1912, évi teljes év­
folyamok kaphatók a ki- 
adóhivatalban. *

Hatvan­
utcában csinos 2 szoba, 
előszoba, konyha azon- 
nalra kiadó. — Bővebbet 
Asztalosok Buíorszövet- 
kezete irodájában Hu- 
nyadi-u. 17. 6605

Halápon
58 hold szántóföld 1013 
október 1-től kiadó. Érte­
kezhetni Kéky Sánuornó- 
nál, l’orosylay Márk-telo- 
pen. Ugyanott kótlovas 
stráfszokór eladó. 6602

Csere
Lőcsei intelligens izraelita 
család cserébe adná 12 
éves leányát a közeledő 
iskolai évre. — Bővebbet 
Neumann Testvérek cipő 
üzletében a Tisza-palotá- 
l-an. 6601

Használt
bútorok, ii godük javítá­
sát, cimbalom fényezését 
jutányos árért elfogadok. 
Veress-u. 20. szám, ko- 
resztépiilot. 6600

Három
szobás utcai úri lakás 
minden kényelemmel azon 
nal kiadó. Ugyanott pince 
lakás olcsón kiadó, ház­
mester lakást kap kovós 
műnkéért Csemege-utca 
régén, Hortobágy-utea 13, 

6597

kereskedelmi és iparka­
mara palotájában kiadó 
(irodának) két egymásba 
nyíló szoba mellékhelyi­
ség nélkül. 6610

Effy
idősebb izr. nő gazdasz- 
szonynak menne, csakis 
pusztára, főzésben, barom­
fi nevelésben jártas. Cim 
Arany János-u. 1. szám. 
__ __________________6612

Két
szoba, előszoba mellékei­
vel, villany világítással 
azonnal kiadó Hatvan-u. 
36.____ 6611

Iparos
fiatal emberkvártélyt kap­
hat, esetleg teljes ellátást. 
Jelentkezhet bánnék órá­
ban, Arpád-tér 42. 6604

Házi
kosztol olcsón kaphatnak 
urak és hölgyek hentét- 
kezésre valamint kihor­
dásra, valamint iskolai 
tanulók is teljes ellátásra 
felvétetnek Bothlen-u. 12. 
sz. Ugyanott egy csino­
san bútorozott szoba min­
den órán kiadó. 6607

Péíeríia
31 szám

ötszobás renovált 
kényelmes utcai 

lakás

kiadó
azonnal vagy no­
vember 1-te 2000 
kor. évi bérért 
több évre. 878

Kereslet,
Elsőrendű

kézi lányok felvétetnek 
azonnal Juugroisz Mari 
kalap üzletébe. 6581

Cséplásre
gépész felvétetik azonnal 
Arany János-utca 37. sz. 
Ehrenreich Sámuel. 6580

Egy
tanuló felvétetik Félegy- 
liázy János fűszer üzle­
tében. 6360

Kerti
szobrok megvételre ke­
restetnek. Cim a kiadó- 
hivatalban. b

Mosónét
keresek, ki a vasalást is 
vállalja. Teleki-u. 94. 6585

Jó
•‘munkás fodrász segéd 
azonnal beléphet Halász 
fodrásznál. 6598

Fözönöl
vágy takarítónői esetleg 
dadának helyet keres tisz­
tességes asszony, Csapó­
utca 19. számú udvarban, 
Józsánónál. 6599

munkák
kezdett és előrajzolt 
átköltözködés miatt
felette oloaó áron

kapható

Krausznál

Egy
ügyes megbiiható pénz­
táros leány felvétetik Roth 
és Tamás fűszer üzleté­
ben, Szent-anna-u.

Eladó
a hadházi sorompónál, 
Csapó-utcai villanyoshoz 
20 perc. 2310 négyszögöl 
csemegével és nemes gyü­

mölcsfákkal beültetett

Szőlő
terméssel, jó lakóházzal, 
berendezéssel. Körülmé­
nyesen megtekinthető, ha 
azt tulajdonosnál bejelen­
tik. Busi-utca 17. 857

Eladás.
Bútor

teljesen uj, tömör háló­
szoba és egy legújabb 
kivitelű ebédlő berende­
zés minden elfogadható 
áron eladó. Erzsébet-u. 6., 
az asztalosnál. 6536

Eladó
ház 356 négyszögöles te­
lekkel, a város központ­
ján, nagytemplomhoz gya­
log három percnyire, vil­
lamos megálló szomszéd­
jában. Kedvező fizetési 
teltételek. Felvilágosítást 
ad. dr. Ember Ernő ügy­
véd, Piae-utca 6. Utcai 
lakás ugyanott kiadó. 163

Igen
szép lakóház kerttel és 
szellővel a Homokkertben 
olcsón eladó. Értekezhetni 
Dr. Révi ügyvédnél Deák 
Fcrenc-u. 11. sz. 155

Nagy
léekapn, vastag gerendá- 
zattal, felvasalva olcsón 
eladó. Cim a kiadóhiva­
talban. •

18.
számú kétfogatu bérkocsi 
eladó. Gyöngyvirág-u. 9.

______ 6604
Forgalmas

helyen jó menetclü tőzsde 
azonnal eladó. Cim a ki- 
adóban. 6603

Eladó
ház 356 négyszögöles te­
lekkel, a város központ­
ján, nagytemplomhoz gya­
log három percnyire, vil­
lamos megálló szomszéd­
jában. Kedvező fizetési 
feltételek. Felvilágosítást 
ad dr. Ember Ernő ügy­
véd, Piac-utca 6. 163

Eladó
ház közel a vasúthoz,
igen szép helyen van, egy 
nagyon szép ház, mely 
elég jól is jövedelmez, de 
azonban vasutasoknak kü­
lönösen előnyös. •— Ezen 
ház most bizonyos ok 
miatt kedvező feltételek 
mellett jutányos árért 

megvehető. Értekezhetni 
lehet a déli órákban Ve­
res-utca 15. 6608

Eladó
tanya Uj földön, városhoz 
közel 11 hold, Késes-utca 
86. 6613

Regény
olvasók lapunk kiadóhiva­
talában megszerezhetik a 
Kis angyalom eiinü re­
gényt nyolcvan fillérért 
Diszkötósben 1 korona 2< 
fillérért. Báthoriék Iboly­
kája regény 80 till.
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1 drb olajfestmény 3 kor.
A Budapesti

ffllnlatnr Fényképészeti Vállalat fiókja
Fényképészeti cikkek raktára Pia«-i 

38. a vármegyeház mellett.
12 darab fénykép . . 00 fillér 
12. lev, lap saját képével 1 K 50 fill. 
Az összes fényképészeti cikkek leg­
olcsóbb bevásárlási forrása. Tisztelt 
vevőimnek a sötétkamra egész nap 

díjtalanui áll rendelkezésükre. 
Amatőrök találkozó helye. 

Felvételeket egész napon át. ünnep és 
Vasárnap is, reggel 8 órától este 9 I 
oratg eszközlünk. - Borait időben is

teljes sikerrel. 989
Egy kísérlet meggyőzi önt.

állalmiam szilit]
telefonáljon 55*

íászlö Zsigmoni
állatorvos! rewdelíjébr 

Bákóoy-oloa 3 ssim. 91

Faeladási hirdetmény,
_ Káilay Emilné sz. Gencsy Ella tulajdon 

képező Szaboicsvármegye Balkány közst 
határában fekvő Nagy mogyorós nevű min te- 
108. o. k. h. kiterjedésű erdőrészletnek f; 
készleté, mely becslés szerint 643 tm3 tölt 
épületi és mflfákból valamint 4476 ürköbniét 
tölgyhasáb és dorong, úgyszintén 877 firkC 
méter galyfábói áll folyó évi augusztus hó 18- 
alólirott meghatalmazott lakásán Balkányb, 
szabályszerű írásbeli zárt ajánlatokkal egyb 
kötött nyilvános árverésen elfog adatni.

Kikiáltási ár melyen alól az eladás me 
nem történik 50250.— korona, bánatpénz 50i 
korona.

A részletes árverési és szerződési félte 
telek alólirott meghatalmazottnál Baikányba 
megtekinthetők.

Az eladás tárgyát képező fakészletnek 
erdő területe a Debreczen-Nyirbátor helyiér­
dekű vasút Aradványpuszta állomásától 2. o. 
kilometer és a Nyiregyháza-Nagykálló-Nyir- 
adonyi vasút Abapuszta állomásától 4. o. ki­
lométernyi távol-ágra fekszik. 1008

Balkány, 1913. évi augusztus hó 1-én,
Gencsy Béla.

Előrehaladt
saison miatt a

legolcsóbb szabott árak mellett 
vásárolhat

Balázs Jenő
férfi-, fiú- és gyermekruha áruházában 963

Piacz-u. sz. 61. szám alatt.
Nagyválaszték mosó és lüszter árukban!

Külön mérték osztály.
Telefon Mám 628. Telefon Mám 8A8.

Nyomatott körforgógépen (a „Dcbrccieni Újság, nyomdájában.) Tulajdonon; Than Gyula


